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SKUPNO STALISCE EVROPSKE UNIJE

Pogajalsko poglavje 13: RibiStvo

To stalis¢e Evropske unije temelji na splo§nem stalis¢u za pristopno konferenco s Crno goro
(AD 23/12 CONF-ME 2) in zanj veljajo pogajalska nacela, ki so bila potrjena na tej pristopni

konferenci, in sicer:

J kakrsno koli mnenje, ki ga o dolo¢enem poglavju pogajanj izrazi ena ali druga stran, v

ni¢emer ne vpliva na stalis¢e, ki ga lahko strani zavzameta o drugih poglavjih;

o dogovori, tudi delni, doseZeni med pogajanji o poglavjih, ki jih je treba preuciti zaporedno, se

ne smejo obravnavati kot dokon¢ni, dokler ni dosezen celovit dogovor;
o veljajo tudi zahteve iz tock 24, 28, 41 in 44 pogajalskega okvira.

EU spodbuja Crno goro, naj nadaljuje proces usklajevanja s pravnim redom EU, pri ¢emer opozarja,
da lahko Se pred pristopom zacne veljati dodaten pravni red, obenem pa naj zagotovi njegovo
ucinkovito izvajanje in izvrSevanje ter Ze pred pristopom oblikuje politike in instrumente, ki bodo

¢im blizje politikam in instrumentom EU.
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EU ugotavlja, da Crna gora v pogajalskih stali§¢ih AD 1/16 CONF-ME 1 in AD 18/25 CONF-ME 5
sprejema pravni red Unije iz poglavja 13, kakrSen je bil v veljavi 18. septembra 2025, in izjavlja, da

bo do datuma pristopa k Evropski uniji pripravljena za njegovo izvajanje.
Splosna nacela

EU v splosnem odgovoru na prosnje Crne gore opozarja na svoje splosno pogajalsko izhodi$¢e, da
so prehodni ukrepi izjeme, ki so omejene ¢asovno in po obsegu, spremlja pa jih nacrt z natan¢no
dolo¢enimi fazami uveljavljanja pravnega reda Unije. Ti ukrepi ne smejo spreminjati pravil ali

politik EU, motiti njihovega pravilnega delovanja ali povzrociti vecjega izkrivljanja konkurence.

EU opozarja na nacelo izklju¢ne pristojnosti EU na podro¢ju ohranjanja morskih bioloskih virov v
okviru skupne ribiske politike. EU opozarja na cilje skupne ribisSke politike (SRP), ki so zagotoviti,
da so ribolovne dejavnosti in dejavnosti akvakulture dolgoro¢no okoljsko trajnostne, da se
upravljajo na nacin, ki je skladen z gospodarskimi, socialnimi in zaposlitvenimi koristmi, ter da

prispevajo k zanesljivi preskrbi s hrano.

EU poudarja, da Crna gora s sprejetjem pravnega reda Unije sprejema tudi njeno ureditev o dostopu

do voda in virov.

Ugotavlja, da je ribiski sektor v Crni gori majhen, obstoje¢e upravne zmogljivosti pa so omejene.
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Upravljanje virov in ladjevja

EU ugotavlja, da je Crna gora dosegla znaten napredek pri usklajevanju svoje zakonodaje s

podrocja ribiske politike s pravnim redom EU na vseh podrocjih, ki so zajeta v tem poglavju.

EU priznava, da je bilo pomembno sprejetje strategije za ribisStvo za obdebje 2024-2029 skupaj s
celovitim akcijskim nac¢rtom, v katerem so podrobno opisani kljucni koraki za prenos, izvajanje in
izvrSevanje pravnega reda EU, za pripravo na popolno uskladitev s skupno ribisko politiko (SRP).
Crno goro spodbuja, naj do rokov, doloenih v navedeni strategiji, dokonéa opredeljene pravne,

upravne in nalozbene reforme.

EU je seznanjena s sprejetjem novega zakona o morskem ribistvu, ki je podlaga za celovito
izvajanje mednarodnih obveznosti na nacionalni ravni. Ugotavlja, da ta zakon, s katerim Crna gora
svojo zakonodajo usklajuje z velikim delom pravnega reda iz poglavja 13, odraza temeljna nacela
SRP in ustreznih regionalnih organizacij za upravljanje ribiStva. Zakon ureja upravljanje virov in
ladjevja, vzpostavitev sistemov inSpekcijskih pregledov in nadzora, upravljanje dejavnosti
nezakonitega, neprijavljenega in nereguliranega ribolova, zbiranje podatkov v ribisSkem
sektorju, ohranjanje ribiskih virov in varstvo morskih ekosistemov s tehni¢nimi ukrepi, njegov cilj
pa je zagotoviti ekolosko trajnosten ribolov, gospodarske in druzbene koristi, zaposlovanje in

razpoloZljivost hrane.
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EU meni, da je ta zakon temeljna pravna podlaga za ribiski sektor. Na njegovi podlagi bo treba
sprejeti nadaljnjo sekundarno zakonodajo, v kateri bodo obravnavane tehni¢ne posebnosti iz uredb
EU na podrocju ribistva. V aktih sekundarne zakonodaje bodo med drugim dolo¢ena podrobnejsa
pravila v zvezi s pogoji za pridobitev dovoljenj za gospodarski in rekreacijski ribolov, pa tudi v
zvezi z dovoljenji za doloCene vrste gospodarskega ribolova, posebnim ribolovnim orodjem, pogoji
in omejitvami za izvajanje ribolovnih dejavnosti, sistemom za spremljanje plovil, inspekcijskim
nadzorom, oznacevanjem ribiskih proizvodov in zahtevami glede sledijivosti, vrstami, za katere
velja prepoved ribolova, najmanjsSimi velikostmi za nekatere vrste rib, zbiranjem podatkov ter
registrom ribiske flote. EU pricakuje, da bodo do datuma pristopa sprejeti vsa sekundarna
zakonodaja in pravilniki. EU bo pozorno spremljala sprejemanje in izvajanje te sekundarne

zakonodaje.

EU v zvezi z zbiranjem podatkom pozdravlja prizadevanja Crne gore za vzpostavitev tehniénih
zmogljivosti in zmogljivosti virov ter njeno zavezo, da bo ribiska uprava do datuma pristopa z

Evropsko komisijo lahko izmenjala vse ustrezne podatke.

EU je seznanjena z naslednjimi prosnjami Crne gore za prehodna obdobja za izvajanje pravnega

reda Unije iz tega poglavja po datumu pristopa:

- ProSnja, da bi bila za obdobje treh let izvzeta iz popolne uporabe ¢lena 13(1) Uredbe Sveta (ES)
St. 1967/2006, v skladu s katerim je prepovedana uporaba vle¢nega orodja znotraj pasu treh
navti¢nih milj od obale oziroma do izobate 50 metrov, kadar je ta globina dosezena na krajsi
razdalji od obale, in dela A Priloge IX k Uredbi (EU) 2019/1241 glede sardele (Sardina
pilchardus), v katerem je dolocena najmanjsa referen¢na velikost ohranjanja 11 cm v
Sredozemskem morju, in dela B, tocka 2, Uredbe (EU) 2019/1241, v katerem je dolo¢ena
osnovna velikost mreZnega ocesa za obkroZevalne mreZe, in sicer najmanj 14 mm za ribolovne

dejavnosti v zalivu Boke Kotorske.
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Crna gora prosi, da se v tem prehodnem obdobju v zalivu Boke Kotorske dovoli uporaba obalnih
potegalk z velikostjo mreznega ocesa 12—20 mm, pri ¢emer mora biti v skladu s clenom 19 Uredbe
Sveta (ES) st. 1967/2006 izpolnjena obveznost glede sprejetja nacionalnega nacérta upravljanja za
vse vrste obkrozevalnih mrez. Za to prehodno obdobje se prosi, ker je ribolovna metoda z obalnimi
potegalkami (t. i. potegace) v zalivu Boke Kotorske del vecstoletne kulturne tradicije in je s
socialno-ekonomskega vidika zelo pomembna za lokalne druzine. EU v skladu z oceno Komisije
meni, da se to tradicionalno ribolovno orodje, s katerim ribi¢i ribe zaprejo v mreze in jih ro¢no
vlecejo proti obali, lahko Steje za obkrozevalno mrezo, zaradi ¢esar prosnja za odstopanje od

¢lena 13(1) Uredbe Sveta (ES) §t. 1967/2006 ni relevantna. To zacasno odstopanje treh let od dne
pristopa bi bilo odobreno najvec 24 malim plovilom, ki se veCinoma ro¢no poganjajo in so dejavna
le v dolocenih obdobjih leta ter katerih dovoljenja za gospodarski ribolov so neprenosijiva in jih ni
mogoce prodati. Tak ribolov ne bi imel posledic za morsko dno, poleg tega pa bi bil obseg ulova

precej majhen (okoli 150 kg), namenjen zgolj lokalnemu trgu in posebej oznacen.

- Prosnja, da bi bila za obdobje treh let izvzeta iz popolne uporabe ¢lena 13(3) Uredbe Sveta (ES)
§t. 1967/2006, v skladu s katerim je prepovedana uporaba obkrozevalnih mrez zapornih plavaric
znotraj pasu 300 metrov od obale oziroma do izobate 50 metrov, kadar je ta globina doseZena na

kraj$i razdalji od obale.

Crna gora prosi, da se v tem prehodnem obdobju dovoli uporaba zapornih plavaric do visine

70 metrov in dolzine 400 metrov znotraj pasu 300 metrov od obale ali do izobate 50 metrov in pri
globinah, manjsih od 70 % skupnega padca obkroZevalne mreZe zaporne plavarice, pri ¢emer mora
biti v skladu s ¢lenom 19 Uredbe Sveta (ES) §t. 1967/2006 izpolnjena obveznost glede sprejetja
nacionalnega nacrta upravljanja. To zacasno odstopanje treh let od dne pristopa bi bilo odobreno
najve¢ 17 plovilom, ki plujejo pod ¢rnogorsko zastavo. Uporaba tega tradicionalnega ribolovnega
orodja je strogo geografsko in ¢asovno omejena. V nacrtovanem podrejenem aktu bodo podrobneje
opredeljeni prostorsko-¢asovni pogoji za ta plovila, ki v zalivu Boke Kotorske uporabljajo mreze
zaporne plavarice, pa tudi njihova dolo¢ena mesta iztovarjanja, da bi se izboljSala uc¢inkovitost

nadzora in spremljanja.
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- Prosnja, da bi bila za obdobje treh let izvzeta iz popolne uporabe Priloge 1X, del C, tocka 2, k
Uredbi (EU) 2019/1241, v skladu s katero je dolZina zapornih plavaric in plavaric brez zapornih
vrvi omejena na 800 metrov z globino 120 metrov, razen v primeru zapornih plavaric, ki se

uporabljajo za usmerjeni ribolov tuna.

Crna gora prosi, da se v tem prehodnem obdobju v zalivu Boke Kotorske dovoli uporaba
obkrozevalnih mrez v visini do 180 metrov, pri ¢emer mora biti v skiadu s ¢lenom 19 Uredbe Sveta
(ES) st. 1967/2006 izpolnjena obveznost glede sprejetja nacionalnega nacrta upravljanja. To
zacCasno odstopanje treh let od dne pristopa bi bilo odobreno najvec 3 plovilom, ki v teritorialnih
vodah in v okviru doloc¢enih ribolovnih kvot plujejo pod ¢rnogorsko zastavo. Zacasno odstopanje se
zahteva zaradi geomorfologije jadranskega bazena. Pri Crni gori se Jadransko morje spus¢a
najgloblje (globina 1 300 metrov), tam pa so tudi mocni pritoki in visoka prosojnost vode. Ribe
zlahka uidejo pod mrezo, podnebne spremembe pa na splosno povzroc€ajo visje temperature morja,
zaradi &esar se ribe selijo v globlje vode. Crna gora meni, da bi spremembe pri izdelovanju mrez
zaporne plavarice, zlasti omejitev njihove visine na 120 metrov, mo¢no ovirale ulov malih
pelagicnih rib, s Cimer bi se znatno zmanjsale koli¢ine ulova, ta sektor pa ne bi bi bil ve¢

dobi¢konosen.
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EU je seznanjena, da se navedena prehodna obdobja zahtevajo zaradi posebnosti ¢rnogorske obale
in za ohranitev tradicionalnih ribolovnih dejavnosti. Priznava, da imajo zahtevana prehodna
obdobja z geografskega in ¢asovnega vidika, pa tudi z vidika §tevila zadevnih plovil in ocenjenih
koli¢in ulova, zelo omejeno podrocje uporabe. Dodatni omejevalni ukrepi in pogoji dodatno in v
najvecji mozni meri omejujejo uporabo in uc¢inek teh prehodnih obdobij Poleg tega je treba
opozoriti, da ribolovne dejavnosti, zajete v teh prehodnih obdobjih, nimajo znatnega vpliva na
morsko okolje in da bo morala Crna gora do datuma pristopa izpolniti obveznosti v zvezi z
varstvom habitatov in morskih vrst, na katere vplivajo ribolovne dejavnosti, kot se zahteva v skladu
z uredbama 1967/2006 in 2019/1241. EU na podlagi teh premislekov zato meni, da so zgoraj
navedene prosnje za prehodna obdobja treh let od dne pristopa sprejemljive, in se strinja z zgoraj

navedenimi posebnimi ureditvami.
Politika trga

EU ugotavlja, da ¢rnogorski zakon o ureditvi trga na podrocju ribiStva in akvakulture doloca
podlago za ureditev trga za ribiSke proizvode in proizvode iz akvakulture, hkrati pa zagotavlja
njegovo ucinkovito delovanje, pogoje za oznacevanje proizvodov, danih na trg, krepitev
konkurencnosti proizvajalcev z ustanavljanjem organizacij proizvajalcev ter ustrezen nadzor nad
izvajanjem ukrepov za ureditev trga. Zakon je usklajen z Uredbo (EU) §t. 1379/2013 o skupni
ureditvi trgov za ribiske proizvode in proizvode iz akvakulture. EU pri¢akuje, da bo Crna gora do
datuma pristopa s sprejetjem ustrezne sekundarne zakonodaje dokonéno uskladila svojo zakonodajo

s pravnim redom EU na podrocju trzne politike.
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Strukturni ukrepi in drZzavna pomoc¢

EU ugotavlja, da je ¢rnogorski zakon o strukturnih ukrepih in dodeljevanju drzavne pomoci na
podrodju ribiStva in akvakulture, ki doloc¢a mehanizme za strukturno politiko in izvajanje
strukturnih ukrepov, usklajen z Uredbo (EU) 2021/1060 in uredbo o0 ESPRA (Uredba (EU)
2021/1139). Ugotavlja Se, da zakon opredeljuje tudi drZavno pomoc¢ in njeno dodeljevanje ter je

usklajen s ¢lenom 107 Pogodbe o delovanju Evropske unije.

EU je seznanjena z zavezo Crne gore, da bo do datuma pristopa spremenila obstojeco zakonodajo,
&e bo v nasprotju z na novo sprejetimi okvirnimi zakoni iz tega poglavja pravnega reda Unije. Crno

goro poziva, naj pripravi in predlozi jasen pregled nacrtovanih sprememb.
Mednarodni sporazumi

EU je seznanjena, da Crna gora nima sklenjenih sporazumov o ribolovu s tretjimi drzavami.
Opozarja, da bo morala Crna gora na dan pristopa ali &im prej po tem odstopiti od dvostranskih
sporazumov o ribolovu, razen e ti ne bodo zagotavljali dostopa do morskih bioloskih virov tretje

drzave.

EU izpostavlja zavezanost Crne gore sprejetju in izvajanju mednarodnih zavez EU na podro&ju
ribidtva. V zvezi s tem je seznanjena s pristopom Crne gore h Generalni komisiji za ribitvo v
Sredozemlju (GFCM) januarja 2008 in z njeno ratifikacijo Mednarodne konvencije za ohranitev
tunov v Atlantiku (ICCAT) julija 2025. Ce bi imela Crna gora v ICCAT evidenco ulova v
preteklosti, bi se ti podatki vkljucili v obstoje¢ celotni ulov Evropske unije. Sedan;ji kljuc za

dodelitev, ki se uporablja za obstojecCe drzave ¢lanice, se ne spremeni.
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EU je seznanjena z zavezo Crne gore, da bo do dneva pristopa ratificirala sporazum ZN o izvajanju
dolo¢b Konvencije ZN glede ohranjanja in upravljanja ¢ezconskih stalezev rib in izrazito selivskih

staleZev rib.

EU opozarja na sedanja prizadevanja Evropske komisije za oceno uspesnosti in u¢inka Uredbe (EU)
st. 1380/2013 o SRP ter na sedanje izvajanje Uredbe Sveta (ES) s§t. 1224/2009, kakor je bila s
Stevilnimi sekundarnimi zakonodajnimi akti spremenjena z Uredbo (EU) 2023/2842 (revidirana
uredba o nadzoru ribistva), pri Eemer bodo nova pravila zacela veljati do leta 2029. Crno goro

poziva, naj jo redno obvesca o napredku v zvezi s poglavjem 13 pravnega reda Unije.
Akvakultura

EU je seznanjena, da je Crna gora sprejela tudi nov zakon o akvakulturi, ki dolo¢a pravno podlago
za ucinkovito delovanje tega sektorja, opredeljuje pogoje za izdajo in preklic dovoljen;j za
akvakulturo, dajanje proizvodov iz akvakulture na trg, upravljanje tujih in lokalno neprisotnih vrst
ter zbiranje podatkov v sektorju. Vendar bo popolna uskladitev dosezena Sele s sprejetjem
sekundarne zakonodaje, ko se bo zacela uporabljati uredba o uporabi tujih in lokalno neprisotnih
vrst v ribogojstvu (Uredba (ES) §t. 708/2007), in s sprejetjem nacionalnega nacrta za akvakulturo,
ki je Ze v pripravi. EU pri¢akuje, da bo Crna gora do datuma pristopa sprejela vso potrebno

sekundarno zakonodajo in pravilnike.
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Institucionalni okvir in upravne zmogljivosti za inSpekcijske preglede in nadzor

EU ugotavlja, da je Crna gora vzpostavila ustrezen regulativni in institucionalni okvir, vklju¢no s
pristojnim direktoratom za ribistvo v okviru ministrstva za kmetijstvo, gozdarstvo in upravljanje z
vodnimi viri ter dopolnilnimi in§pekcijskimi organi, kot sta direktorat za varnost hrane, veterinarske
in fitosanitarne zadeve ter mejna policija v okviru ministrstva za notranje zadeve. V delo v zvezi s
strukturnimi ukrepi, drzavno pomocjo in trznimi politikami so dodatno vkljuceni racunovodska
sluzba, oddelek za strukturne ukrepe, drzavno pomoc, sklade EU in ureditev trga na podrocju
ribiStva in akvakulture ter oddelek za gospodarske analize ministrstva za kmetijstvo, gozdarstvo in
upravljanje z vodnimi viri, pri zbiranju podatkov pa imata pomembno vlogo Institut za morsko

biologijo v Kotorju (IMBK) in Statisti¢ni urad Crne gore (MONSTAT).

EU pozdravlja stalno zavezanost Crne gore krepitvi upravnih, nadzornih in in$pekcijskih
zmogljivosti. Julija 2025 je bil sprejet akcijski nacrt za krepitev upravnih, inSpekcijskih in
nadzornih zmogljivosti. EU Crno goro poziva, naj nadaljuje dejavnosti za zaposlitev dodatnih
13 usluzbencev do leta 2028, s Cimer se bo skupno Stevilo zaposlenih v direktoratu za ribistvo

povecalo na 24, pri ¢emer bodo vsi neposredno odgovorni za izvajanje SRP.

EU je seznanjena z zavezo Crne gore, da bo do datuma pristopa zamenjala in nabavila novo
opremo IT za direktorat za ribiStvo in novoustanovljeni center za spremljanje ribiStva ter nabavila

nova vozila za ekipe za inSpekcijske preglede.

EU z zadovoljstvom ugotavlja, da si Crna gora prizadeva, da bo razsirila pristojnosti inspekcijskega
nadzora na pooblas¢ene uradnike mejne policije in se osredotocila na njithovo usposabljanje, s tem

pa dodatno okrepila in$pekcijske zmogljivosti.

EU pricakuje, da si bo Crna gora $e naprej prizadevala za celovito izvajanje in izvrSevanje pravnega
reda EU iz poglavja 13 na nacin, ki bo omogocal njegovo uspesno in u¢inkovito uporabo, ter s tem
zagotovila odgovornost, pravi¢nost, preglednost in mocne zascitne ukrepe proti korupciji na vseh
ravneh. Pozorno bo spremljala izvajanje zavez Crne gore, vkljuéno s prilagoditvami njenega

pravnega okvira z nacrtovano sekundarno zakonodajo in prilagoditvami upravnih zmogljivosti.
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EU glede na navedeno ugotavlja, da se na tej stopnji o tem poglavju ni treba dodatno pogajati.

Spremljanje napredka pri usklajevanju s pravnim redom EU in njegovem izvajanju se bo
nadaljevalo ves ¢as pogajanj. EU poudarja, da se bo zlasti posvetila spremljanju vseh navedenih
vprasanj, da bi bila v Crni gori zagotovljena ustrezna upravna zmogljivost za izvr$evanje pravnega
reda Unije iz tega poglavja. Posebno pozornost je treba nameniti povezavam med tem poglavjem in
drugimi pogajalskimi poglavji. Skladnost zakonodaje Crne gore s pravnim redom Unije in
zmogljivosti drzave za njegovo izvajanje bo mogoce dokonéno oceniti Sele v poznejsi fazi pogajanj.
EU poziva Crno goro, da stabilizacijsko-pridruZitvenemu svetu poleg informacij, ki jih lahko EU
zahteva za pogajanja o tem poglavju in ki jih je treba predloziti na konferenci, redno posilja

podrobne pisne informacije o napredku pri izvajanju pravnega reda Unije.
EU bo glede na navedeno po potrebi v primernem trenutku ponovno obravnavala to poglavje.

EU ugotavlja, da Crna gora v pogajalskih stalis¢ih AD 1/16 CONF-ME 1 in AD 18/25 CONF-ME 5
sprejema pravni red Unije iz poglavja 13, kakrSen je bil v veljavi 18. septembra 2025. Obenem je
seznanjena z njeno izjavo, da bo nadaljevala proces usklajevanja s pravnim redom Unije in da bo do

datuma pristopa k Evropski uniji pripravljena za njegovo izvajanje.

EU poleg tega opozarja, da bodo lahko med 18. septembrom 2025 in zaklju¢kom pogajan;j sprejeti

novi akti pravnega reda Unije.
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OSNUTEK - PRAVNE SPREMEMBE, KI IZHAJAJO 1Z SKUPNEGA STALISCA EU
PRILOGA [XX]
Seznam iz ¢lena[|XX] Akta o pristopu: Prehodni ukrepi

[X.] RIBOLOV

32006 R 1967: Uredba Sveta (ES) §t. 1967/2006 z dne 21. decembra 2006 o ukrepih za upravijanje
za trajnostno izkori$¢anje ribolovnih virov v Sredozemskem morju, spremembi Uredbe (EGS)

St. 2847/93 in razveljavitvi Uredbe (ES) §t. 1626/94 (UL L 409, 30.12.2006, str. 11).

32019 R 1241: Uredba (EU) 2019/1241 Evropskega parlamenta in Sveta o ohranjanju ribolovnih
virov in varstvu morskih ekosistemov s tehni¢nimi ukrepi, o spremembi uredb Sveta (ES)

§t. 1967/2006, (ES) st. 1224/2009 ter uredb (EU) st. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973,
(EU) 2019/472 in (EU) 2019/1022 Evropskega parlamenta in Sveta ter o razveljavitvi uredb Sveta
(ES) st. 894/97, (ES) st. 850/98, (ES) st. 2549/2000, (ES) st. 254/2002, (ES) st. 812/2004 in (ES)
St. 2187/2005.
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(a) Z odstopanjem od Priloge IX, del A (Sardina pilchardus) in del B, tocka 2, k Uredbi (EU)
2019/1241 se najvec 24 plovilom, ki plujejo pod ¢rnogorsko zastavo ter katerih ribolovna
dovoljenja so neprenosljiva in jih ni mogoce prodati, zacasno dovoli ulov sardel v zalivu Boke
Kotorske pod najmanjSo referencno velikostjo ohranjanja 11 cm z obalnimi potegalkami z
velikostjo mreznega ofesa najmanj 12 mm za obdobje treh let od dne pristopa, pri ¢emer mora
biti v skladu s ¢lenom 19 Uredbe Sveta (ES) st. 1967/2006 izpoinjena obveznost glede sprejetja
nacionalnega nacrta upravljanja za ribolov z vsemi vrstami obkrozevalnih mrez, pod pogojem,
da je ulov s temi orodji oznacen z vrsto ribolovnega orodja in natan¢nim ribolovnim obmocjem
ter da je njihovo trzenje omejeno na lokalni trg. Nacionalni nacrt upravljanja se lahko v
dologenem obdobju pregleda in po potrebi posodobi. Crna gora najpozneje na dan pristopa
Komisiji predlozi seznam plovil, za katera velja prehodno obdobje, vkljuéno z znaciinostmi in

zmogljivostjo, izrazeno v BT in kW.

(b) Z odstopanjem od ¢lena 13(3) Uredbe Sveta (ES) §t. 1967/2006 se najvec 17 plovilom, ki
plujejo pod ¢rnogorsko zastavo ter katerih dovoljenja za gospodarski ribolov so neprenosljiva in
jih ni mogoce prodati, v obdobju treh let od dne pristopa v zalivu Boke Kotorske zacasno dovoli
uporaba zapornih plavaric do viSine 70 metrov in dolzine 400 metrov znotraj pasu 300 metrov
od obale ali do izobate 50 metrov, kadar je ta globina dosezena na krajsi razdalji od obale, in pri
globinah, manjsih od 70 % skupnega padca zaporne plavarice, pri cemer mora biti v skladu s
¢lenom 19 Uredbe Sveta (ES) §t. 1967/2006 izpolnjena obveznost glede sprejetja nacionalnega
nacrta za ribolov s temi zapornimi plavaricami. Nacionalni nacrt upravljanja se lahko v
dolo¢enem obdobju pregleda in po potrebi posodobi. Crna gora sprejme naértovan podrejeni
akt, v katerem bodo podrobneje opredeljeni prostorsko-Casovni pogoji za ta plovila, ki v zalivu
Boke Kotorske uporabljajo mreZe zaporne plavarice, pa tudi njihova dolo¢ena mesta

iztovarjanja, da bi se izboljSala uc¢inkovitost nadzora in spremljanja.

Z odstopanjem od Priloge IX, del C, tocka 2, k Uredbi (EU) 2019/1241 se 3 plovilom, ki plujejo
pod ¢rnogorsko zastavo, zacasno dovoli uporaba zapornih plavaric do viSine 180 metrov v

teritorialnih vodah in v okviru dolocenih ribolovnih kvot ulova za obdobje treh let od dne pristopa.
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